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章节摘录

版权页：   插图：   匹克威克派 驱散阴霾，点亮天空，变黑暗为耀眼的光明，使不朽的匹克威克的伟
大事业的早期历史得以源远流长，具有如此重要意义的第一丝曙光，是在人们瞻仰匹克威克社文献中
的如下记录时才发现的。
能把这些记录呈献于读者面前，编者感到莫大的荣幸，因为这足以证明他本人在研究这些托付给他的
文件材料时表现出来的百倍的细致与谨慎，坚韧与勤恳，以及独到的鉴赏力。
 “一八二七年五月十二日。
约瑟夫·司密格思先生，匹克威克社终身主席，主持会议。
本次会议一致通过如下决议： “会议宣读了匹克威克社总主席塞缪尔·匹克威克先生所提交的题为‘
关于汉姆普斯蒂池塘的水源预测及对铁特尔贝兹鱼理论的思索’这一论文，全体与会者对此颇感满意
，并且绝对赞同。
因此，大家特向总主席塞缪尔·匹克威克先生表示最诚挚的谢意。
 “会议深切地感受到，匹克威克社总主席塞缪尔·匹克威克先生是在经过了对浩恩赛、海哥特、布瑞
思顿以及坎伯威尔等地的实地考察、深入调研之后才发表这一论著的。
毋庸置疑，它将对科学的发展做出巨大的贡献。
所以，人们也不能不相信，假如这位学识渊博之士的旅行范围得以扩大，观察的范围得以拓展，那么
他对于知识的提高和学术的传播所起到的作用，更是难以估量。
 “根据上述意见，会议认真考虑了上文所提及的总主席塞缪尔·匹克威克先生以及另外三位下文将提
到他们名字的匹克威克社成员所共同提出的一个议案，即成立统一的匹克威克派的一个新部门，取名
为‘匹克威克社通讯部’。
 “上述提案得到了会议的赞同和批准。
 “因此，‘匹克威克社通讯部’正式成立；提名并任命匹克威克社总主席塞缪尔·匹克威克先生及另
外三位匹社成员采西·塔普曼、奥哥斯特·斯诺德哥拉斯和内森黑尔·温哥尔为该部部员；并且要求
他们，把他们的行程和调研的结果，对人物和风俗的考察，所有的奇遇以及有关地方景观和地方社团
机构的一切故事和材料，都要翔实地加以记录，并形成书面材料，随时向设在伦敦的匹社总部加以汇
报。
 “会议确定了一个原则，那就是通讯部成员的差旅费，全部由个人支付。
在这一原则之下，不会反对该部成员因从事调研工作而延长旅行时间。
 “同时，会议通知通讯部成员，他们提出的自付信件邮资及包裹运费的提议，已被充分考虑。
会议认为这种提议中蕴含着慷慨伟大的胸怀，因此，会议对此完全赞同。
” 本次会议的秘书，除了为我们作了翔实的记录之外，还为我们附带作了这样的描述——会议期间在
宣读决议的时候，在他本人对面就座的是一个秃顶的人，戴着一副眼镜，镜片上圆圈很多。
也许在漫不经心的旁观者看来，这没什么异乎寻常之处。
然而对于那些人——那些知道匹克威克的伟大头脑就在那光秃秃的脑瓜儿里不停地运转着的人，那些
了解匹克威克的那双炯炯有神的眼睛正在那镜片后闪闪发光的人——来说，这景象可就是趣味无穷了
。
正是这位先生，曾追踪了宏伟的汉姆普斯蒂池塘的水源，曾以他的铁特尔贝兹鱼理论轰动了整个科学
界。
此刻他正一动不动地坐在那里，沉静得如冬日里冰封了的汉姆普斯蒂池塘的一潭深水，也如浮到了泥
罐子最底下的一条孤独的铁特尔贝兹鱼。
当他的追随者高声齐呼“匹克威克”时，这位令众人瞩目的大人物，变得充满了活力与激情，不慌不
忙地爬上了自己曾不止一次坐过的宝座，开始向着这自己亲手创办起来的组织发表演说。
这场面该是多么的引人入胜啊！
它又会给艺术家们提供一个怎样令人激动不已的研究对象啊！
这口才出众的匹克威克，一只手优雅地藏在了燕尾服的燕尾里，另一只手在空中挥舞着，以使他的演
说更加有力。
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由于他的位置升高而暴露出来的紧身裤和绑腿，假如穿在其他普通人的身上，也许是没有人在意的；
然而穿在了匹克威克的身上——假如我们可以这样说的话——就会引起人们不由自主的关注。
在他的周围簇拥着这样一些人，他们自告奋勇要分担他旅行的艰辛，也就是说，他们必然也要分享他
的伟大发现所带来的荣誉。
坐在他右边的是采西·塔普曼先生。
这位多情的塔普曼，除了具备年岁大的人应有的智慧和经验外，还具备小男孩才有的那种对最充满乐
趣也最可谅解的人之常缺——恋爱——所表现出的极大的热情与执著。
这先前曾无比风流倜傥的身体，已被时间和食物扩大了许多；丝绸黑马夹的面积也越来越大；胸前坠
着的金表链一寸一寸地在塔普曼先生的视线中消失；宽阔的下巴也渐渐地侵略了原本只属于白领带的
领土。
但塔普曼先生的灵魂却始终不变——对女性的崇拜仍旧会使他充满激情。
在那位伟大的领袖匹克威克先生的左边，就座的是充满诗意的斯诺德哥拉斯，紧挨着的是酷爱运动的
温哥尔。
斯诺德哥拉斯充满诗意地将自己装到了一件神秘的带狗皮领子的蓝色斗篷里，而温哥尔身着绿色的新
猎装，颈配格子领巾，下穿紧箍腿上的短裤，这使他看起来格外的精神。
 匹克威克先生在这次会议上的演说，以及当场发生的辩论，都被载入了该社的文献中。
这演说及辩论都与其他有名望的社团组织开讨论会时的情形极其相似。
众所周知，在伟人们的言行中寻找相似之处是一件极有趣的事，所以，在此，我们做了如下的记录： 
“（秘书说）匹克威克先生认为，荣誉是每个人心中最珍贵的东西。
诗的荣誉，是他的朋友斯诺德哥拉斯心中最珍贵的；征服女性的荣誉，对于他的朋友塔普曼来说，也
是同样的宝贵；他的朋友温哥尔胸中的最高荣誉，则是在田野、空中和水上的运动里才能找寻得到。
匹克威克先生本人，也不否认自己同样受着人类的欲望和人类的感情之影响，（这赢得了人们的喝彩
）——还可能受到人类弱点的影响（这时人们高呼‘不’）；但是他要说，如果他心中曾经燃烧过自
以为是的火苗，那么另外一种首先要造福人类的欲望，一定会很快地将前者扑灭掉。
人类的赞誉，是他的翅膀；博爱，则是他的保险公司。
（剧烈的喝彩声）他感到了一丝骄傲——他公开承认这一点，让他的敌人随便评说去吧——他感到了
一丝骄傲，当他把铁特尔贝兹鱼的理论公之于世的时候，这个理论也许会出名，也许不会（一声高呼
‘出名了’，然后喝彩）。
他接受了刚才听到的那位可敬的匹克威克的高喊——的确，他出名了；但是就算这一理论的名气已遍
及到世界最遥远的地方去了，作为作者，为之感到的骄傲，与此刻——他一生中最骄傲的时刻——他
环顾四周时所感到的骄傲比较起来，简直是不值一提了（人们喝彩）。
他不过只是一个卑微的人而已（人们喊道：‘不’‘不’！
），但是他不可能感受不到人们已经选择了他来承担这件充满了极大荣誉、也充满了一定危险的工作
。
旅行是件令人头痛的事，而马车夫们的头脑也是不清醒的。
大家出去看看吧，认真看看自己周围的一幕幕吧。
公共马车到处都在翻车，马脱缰，船翻底，锅炉也常爆炸（人们喝彩，其中夹着一声‘不是’）。
不是吗（人们又喝彩）？
那么就请刚才高喊‘不是’的那位尊敬的匹克威克派站起来说一说‘不是’的原因，如果他能讲得清
的话（人们喝彩）。
喊‘不是’的是谁？
（又传来热烈的喝彩声）是哪个空虚沮丧的人——他说的不是小商小贩之流（高声喝彩）——那种人
因为嫉妒他（匹克威克先生）的研究所得到的赞誉——也许这种赞誉是不该得到的，并且因为那种人
自己有一种不自量力的竞争企图——这种企图将会受到成堆的指责，所以出于这种卑鄙和中伤的—— 
“布劳顿先生起立发言。
那位可敬的匹克威克派刚才所指的是他吧（又一阵叫嚷声，‘秩序’、‘主席’，‘是’，‘不是’
，‘继续下去’，‘别说了’，等等）？
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 “匹克威克先生的嘴巴是不会被这些叫嚷所堵住的。
他指的就是这位可敬的先生（异常激动）。
 “布劳顿先生说，他以最大的蔑视来回敬那位令人尊敬的绅士这种错误而又下流的责难（大声喝彩）
。
那位可敬的绅士是一个大骗子（极大的混乱和高声的叫喊，‘主席’，‘秩序’）。
 “奥哥斯特·斯诺德哥拉斯先生起立发言。
他怒气冲冲地质问主席（‘听啊’）。
他想知道社内两个成员之间这种让人感到耻辱的争吵是否能被允许继续下去（‘听啊’，‘听啊’，
‘听啊’）。
 “主席确信先前那位可敬的匹克威克派会收回他刚才所使用的字眼儿。
 “布劳顿先生，尽管对主席有尽其所能的尊敬，但他深信自己不可能收回那些话。
 “主席感到他最迫切的任务是问这位可敬的匹克威克派，他刚才所脱口而出的那个字眼儿，是不是按
它的通常意义所使用的。
 “布劳顿先生毫不犹豫地说，不是——他是按照匹克威克派的意义来使用它的（‘听啊’，‘听啊’
）。
他应该承认，从个人的角度而言，他对那位可敬的先生是高度敬仰的。
他仅仅是站在匹克威克派的立场上，才认为他是个骗子。
 “匹克威克先生对他这位可敬的朋友所做出的公正、坦白、充分的解释感到满意，他要求大家对那位
先生予以谅解，而且说他自己所说的那些话，也希望能得到匹克威克派的理解（欢呼）。
” 记录到此告一段落。
我们也毫无疑问，这场争执在达到了这样令人高度满意、被人高度谅解的程度之后，也该告一段落了
。
读者在下一章里将要看到的所记录的事实，并不是从正式的文件中摘录出来的，但却是从信件和其他
权威的渠道细心搜集而来的。
毫无疑问，这些材料十分的真实可信。
于是，将它们整理出来，以连贯的形式公之于世。
第二章 首日之旅，首夜之遇，及其结局 太阳，这个一切工作的守时奴仆，刚刚升起，把它的第一线
光明洒在了公元一八二七年五月十三日的早晨，此时塞缪尔·匹克威克先生则像另外一个太阳似的，
也刚从睡梦中醒来，推开卧室的窗子，俯瞰外面的世界。
高斯威尔大街就在他的脚下，他的右手这边，视线所及都是高斯威尔大街；高斯威尔大街的对面是另
外一条街。
“这”，匹克威克先生想，“这就是那些哲学家们狭隘的视野，他们只满足于对摆在眼前的事物的考
虑，却看不到藏在视线之外的真理。
而我也一样，原来只满足于永远把目光投向高斯威尔大街，甚至都不想费一点力气去深入那些环绕在
它周围的乡村。
”匹克威克先生在发了一通这样美丽的感慨之后，开始为自己穿着起来，接着又把一些衣服塞进旅行
箱里。
伟人们对于服饰是很少刻意追求的。
刮脸、装扮、喝咖啡，这些操作程序很快就完成了。
一个小时之后，匹克威克先生手里提着旅行箱，大衣的口袋里装着望远镜，马夹的口袋里放着准备记
下任何有价值的发现的笔记本。
他来到了圣马丁广场上的公共马车停车场。
 “马车！
”匹克威克先生叫道。
 “来啦，先生，”一个长相很特别的人喊道。
这个人穿着麻袋布的上衣，戴着同样布料的围裙，脖子上挂着一个带有号码的铜牌子，这使得他看起
来像是被分编整理过的收藏珍品。
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这是一个饮马的人。
“来啦，先生。
喏，那就是第一辆车子！
”匹克威克先生在酒馆里吸完第一袋烟，那辆马车也被从那家酒馆里叫了出来，于是，匹克威克先生
和他的皮箱一同上了车。
 “去金十字街。
”匹克威克说道。
 “只是一先令的买卖，汤米。
”马车起动了，马车夫不高兴地对他的饮马人说道。
 “这马有几岁了，朋友？
”匹克威克先生一边问，一边把那个准备付车费的一先令硬币在鼻子上蹭着。
 “四十二岁了。
”马车夫答道，斜着眼看看他。
 “什么！
”匹克威克先生脱口喊了一声，伸手去取口袋里的笔记本。
车夫又重复了一遍，匹克威克先生死死地盯着那人的脸看，但那人的脸紧绷着，表情没有一点儿变化
，非常严肃，于是匹克威克先生把这句话记了下来。
 “这马每次要在外面干多长时间的活，你才让它回家？
”匹克威克先生问道，想寻得更多的信息。
 “两三个星期吧。
”车夫回答道。
 “星期！
”匹克威克先生惊讶地说——又取出了那个笔记本。
 “当它回家的时候，它住在盆吞维尔，”车夫冷冷地说，“但我们很少让它回家，因为它太虚弱了。
” “因为它虚弱！
”匹克威克先生不解地重复着车夫的话。
 “把它从车辕里卸下来的时候，它总是要跌倒在地，”车夫继续说道，“可是当它被套在车上的时候
，我们把它拴得紧紧的，套得牢牢的，所以它就不可能跌倒了。
而且我们又给车装了两个大大的轮子，马一动，轮子就立刻在后面滚动，它就必须得跑——想停也停
不下来了。
” 匹克威克先生把车夫的每一句话都记到了笔记本上，盘算着该把这件事汇报给社里，作为一个绝无
仅有的实例来证明马在困境之下生命力是何等的顽强。
笔记刚刚作完，他们已经到了金十字街。
车夫跳了下来，匹克威克先生也从车上跳了下来。
塔普曼先生、斯诺德哥拉斯先生和温哥尔先生早已在那儿焦急地恭候着他们伟大领袖的到来，此时一
齐拥上来欢迎他。
 “这是你的车费。
”匹克威克先生说着，把那一先令递给了车夫。
 令这位博学之士惊讶的是，那个莫名其妙的车夫竟然将钱扔到了人行道上，并且含沙射影地说要和他
（匹克威克先生）较量较量，谁赢了就把钱拿去。
 “可能是疯了。
”斯诺德哥拉斯先生说。
 “要不就是喝多了。
”温哥尔先生说。
 “要不就两种都可能。
”塔普曼先生说。
 “过来吧！
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”马车夫喊着，挥拳挽袖的，就像钟里面的机器，“过来吧，你们四个一起来。
” “这下可有热闹看了。
”几个马车夫喊着。
“动手吧，山姆！
”——他们兴奋不已地将这几个人围在了中间。
 “怎么啦，山姆？
”一个戴着黑色印花布套袖的绅士问道。
 “怎么啦！
”车夫说，“他要我的编号干什么？
” “我没有要你的编号啊！
”吃惊的匹克威克先生说道。
 “那你把它记下来干什么？
”车夫问。
 “我没有记下来啊！
”匹克威克先生气呼呼地说。
 “谁能相信呢？
”马车夫接着说，向围观的人群申诉着，“谁能相信呢，他分明是个探子，坐着人家的车，不但记下
人家的编号，而且还记下人家所讲的每一个字（匹克威克先生脸上终于浮现出了一丝光芒——原来他
是因为那个笔记本啊）。
” “他到底记没记呀？
”另外一个马车夫问道。
 “记了，他当然记了，”先前的马车夫答道，“而且在惹得我忍无可忍要揍他的时候，他又叫来了这
三个人来作证。
可是我还是得揍他，哪怕为此坐六个月的牢。
过来吧！
”说着，马车夫把他的帽子摔到了地上，摆出一副一点儿也不爱惜自己东西的样子。
他先是把匹克威克先生的眼镜打到了地上，紧接着一拳打到了匹克威克先生的鼻子上，然后又一拳打
在了匹克威克先生的胸口上，第三拳则打在了斯诺德哥拉斯先生的眼睛上，第四拳又改变了方向，打
在了塔普曼先生的腰上，然后跳到了马路中间，之后又冲回了人行道，终于把温哥尔先生体内仅存的
一点点力气也消耗殆尽，而这全部的过程仅仅用了几秒钟。
 “警官在哪里？
”斯诺德哥拉斯先生喊道。
 “把他们扔到水龙头下浇一浇。
”一个卖热馅饼的人提议道。
 “你要为你所做的一切负责。
”匹克威克先生气喘吁吁地说。
 “这些探子！
”围观的人喊道。
 “过来呀。
”马车夫叫嚷道，他一直在那儿不住地摩拳擦掌。
 在此之前，周围的人只是在消极地围观，可是当这些匹克威克派是探子的消息在他们中间传开的时候
，他们开始变得活跃起来了，兴致勃勃地讨论是否应该把刚才那个卖热馅饼的人的提议付诸实施。
假如不是新来的一个人从中调停，使得这场骚乱出人意料地结束的话，没人敢说他们会做出怎样侵犯
人身权利的事来。
 “又出了什么乐子？
”一个又瘦又高身着绿上衣的青年人从停车场走了过来。
 “一些探子！
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”围观的人喊道。
 “我们不是探子。
”匹克威克先生咆哮道，以那样一种声调，让任何心平气和的人听来都是极具说服力的。
 “你们到底是不是，是不是？
”青年人一边对匹克威克先生说着，一边毫无顾忌地用胳膊肘推开那些拥在一起的人，向前走来。
 那位博学之士匆匆地用几句话说明了事情的真相。
 “那么，请跟我来，”穿绿上衣的青年人说，并用力把匹克威克先生拖在他的身后，一路不停地讲着
话。
“喂，九百二十四号，把车钱拿走，干你的活儿去——这可敬的先生——我非常了解——别胡说八道
了——这边走，先生——你的朋友们呢？
——我知道，这完全是一场误会——不要介意——意外是在所难免的——家规最好的家庭也——不要
说晦气——只是运气差点儿——拉他起来——劝他想开点儿——够可以的——这些该死的流氓。
”这个陌生人就这样滔滔不绝地讲着这种结构极其相似的不成句的话，而且说得非常流利，在前面引
着路，一直来到旅客候车室，匹克威克先生和他的信徒们紧随其后。
⋯⋯
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